




AVERTISSEMENT
CET APPAREIL EST DESTINE A UN USAGE
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Explication des symboles
Icône Type Signification

AVERTISSEMENT
Risque de 

blessures graves 
ou danger de mort

RISQUE 
D’ÉLECTROCUTION

Risque 
d’électrocution

INCENDIE

Avertissement :  
Risque d’incendie / 

Matières 
inflammables

MISE EN GARDE

Risque de 
blessures 

ou de dommages 
matériels

IMPORTANT / 
REMARQUE

Informations 
concernant 

l’utilisation correcte 
de l’appareil

DOMESTIQUE UNIQUEMENT!
Veuille lire attentivement toutes les 
instructions avant la première utilisation et               
conservez-les pour une référence ultérieure.
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Consignes de sécurité
Lors de l'utilisation d'appareils électriques, afin de        

 réduire les risques d'incendie, de choc électrique et/ou

de blessures, les précautions élémentaires de sécurité

suivantes doivent toujours être respectées:

1. Ce produit est destiné à un usage intérieur, non

commercial, non industriel, exclusivement domestique.

2. Gardez le produit hors de la portée des enfants et     

des Animaux domestiques.

3. Ne laissez jamais le produit sans surveillance             

lorsqu'il est en cours d'utilisation, en particulier en      

présence d'enfants.

4. Débranchez toujours le produit de la prise électrique

lorsqu'il n'est pas en cours d'utilisation.

5. Utilisez toujours le produit sur une surface plate,     

stable et solide pour éviter qu'il ne bascule.

6. Ne suspendez pas le produit au mur.

7. Ne placez pas le produit près d'une fenêtre ouverte.

La pluie, la neige et d'autres éléments météorologiqu- 

es peuvent créer un danger électrique.

8. Éloignez le cordon d'alimentation et le produit des

surfaces chauffées.

9. Débranchez toujours le produit de la prise électrique

avant de le nettoyer.

10. Ne branchez/débranchez pas le produit dans/de la  

prise électrique avec les mains mouillées.

11. N'insérez jamais les doigts ni aucun autre objet à    

travers les grilles du ventilateur.
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12. Ne laissez pas tomber ou n'insérez pas d'objets      

dans les ouvertures du produit.

13. Ne tentez pas d'ouvrir une partie du boîtier du       

moteur, car un risque de choc électrique peut exister.

14. N'utilisez jamais le produit sans les grilles de         

protection en place, car cela pourrait entraîner de        

graves blessures.

15. Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre (par

exemple, sur le bord d'une table ou d'un comptoir) où   

il pourrait être piétiné ou tiré.

16. N'utilisez pas cet appareil si le cordon d'alimentatio-

n est coupé, endommagé ou si les fils sont exposés.

17. N'immergez pas ni n'exposez pas le boîtier du       

moteur, le cordon d'alimentation ou la fiche à l'eau ou

à d'autres liquides.

18. Débranchez la fiche (ne tirez pas sur le cordon

d'alimentation) de la prise électrique.

19. Ne mettez pas de stress sur le cordon d'alimentatio-

n là où il se connecte au produit, car le cordon             

d'alimentation pourrait s'effilocher et se rompre.

20. Pour déconnecter l'appareil, mettez l'interrupteur

principal sur OFF, puis retirez la fiche de la prise.

21. Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés  

d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capa-

cités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou  

dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elle-

s) sont correctement surveillé(e)s ou si des instruction-

s relatives à l'utilisation de l'appareil en toute sécurité   

leur ont été données et si les risques encourus ont été



l'appareil. Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne     

doivent pas être effectués par des enfants sans             

surveillance.

appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec     
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22. Assurez-vous que le ventilateur est éteint avant de

retirer la grille.

23. Ne déplacez pas la machine lorsqu'elle est en cours

d'utilisation.

24. Ne faites pas passer le cordon d'alimentation sous

un tapis ou ne le couvrez pas de tapis, de coureurs ou

similaires. Disposez le cordon d'alimentation à l'écart  

des zones de passage et là où il ne risque pas d'être   

piétiné.

25. N'utilisez pas cet appareil avec un programmateur,

une minuterie ou tout autre dispositif qui allume

automatiquement l'appareil, car il existe un risque

d'incendie si l'appareil est recouvert ou mal positionné.

26. Assurez-vous toujours qu'il y a de l'eau dans le        

réservoir lorsqu'il est utilisé pour le refroidissement.

27. Ne bloquez pas la circulation de l'air.

28. N'utilisez pas d'eau chaude.

29. Débranchez l'appareil lors du remplissage et du

nettoyage.

30. Concernant le remplissage et le nettoyage, merci de

vous référer au paragraphe correspondant ci-après de  

la notice.

31. Concernant le detartrage, merci de vous référer au

Paragraphe correspondant ci-après de la notice.

- Des taux d'humidité élevés peuvent contribuer au



développement d'organismes biologiques dans

l'environnement.

- La zone autour de l'humidificateur ne doit pas être

mouillée, ni humide. En cas d'humidité, baisser le        

débit de l'humidificateur. En cas d'impossibilité de        

réglage du débit de l'humidificateur, utiliser l'humidifica-

teur par intermittence. Ne pas laisser de matières         

absorbantes, telles que tapis, rideaux, tentures ou        

nappes, s'humidifier.
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- Débrancher l'appareil lors du remplissage et du

nettoyage du réservoir.

- Ne jamais laisser d'eau dans le réservoir lorsque          

l'appareil n'est pas utilisé.

- Vider et nettoyer l'humidificateur avant son stockage

prolongé. Nettoyer l'humidificateur avant sa prochaine

utilisation.

Avertissement : Si le câble dʼalimentation est endomma-

gé, il doit être remplacé par le fabricant, son service    

après vente ou des personnes de qualification             

similaire afin dʼéviter un danger.

Ce produit n'a pas été conçu pour des utilisations   

autres que celles spécifiées dans ce livret.
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Structure et pièces

A- Cadre de volets manuels B- Panneau avant

C- Filtre D- Cordon d'alimentation

E- Roulettes F- Panneau arrière

G- Rangement du cordon d'alimentation     H- Réservoir d'eau

I- Couvercle de remplissage d'eau et compartiment de remplissage d'eau

J- Panneau de contrôle K- Télécommande

Panneau de contrôle :

Télécommande:

-les types de batteries pouvant être utilisés: CR2025（Non compris）
-Comment insérer la batterie: 1. Retirez le support de la télécommande;        
2. Mettez une batterie modèle CR2025 sur le support, côté‘+’en dessus;       
3. Poussez le support dans la télécommande.
-Comment enlever la batterie: 1. Retirez le support de la télécommande;       
2. enlevez la batterie; 3. Poussez le support dans la télécommande.



1. Votre refroidisseur nécessite un apport d'air frais. Placez le refroidisseur près

d'une fenêtre ouverte ou laissez la porte de la pièce ouverte. Ensuite, ouvrez      

une autre fenêtre ou porte extérieure du côté opposé de la pièce pour créer une

ventilation « à travers ». Le refroidisseur ne fonctionnera pas correctement         

dans une pièce fermée.

2. En complément, placez le refroidisseur près de l'entrée de la pièce. Le refroidi-

sseur aspirera l'air frais des autres parties de la maison et abaissera davantage  

la température.

3. Démarrez votre refroidisseur lorsque la pièce est encore fraîche. Vous pouve-

z le laisser fonctionner toute la journée. Vous constaterez que ce système           

fonctionne le mieux et maintient la pièce plus fraîche.

4. Ajoutez de l'eau froide et des glaçons dans le réservoir d'eau. Allumez le        

commutateur de refroidissement et le tampon de filtre deviendra humide. L'air   

est aspiré à travers le panneau arrière et à travers le tampon de filtre pour libére-

r de l'air frais et propre. Il peut prendre quelques minutes pour que le tampon    

soit saturé.

5. Comme l'humidité change d'heure en heure et de jour en jour, lorsqu'il fait      

trop humide, vous pouvez utiliser votre refroidisseur comme un ventilateur.       

Allumez simplement le refroidisseur, mais n'allumez pas le bouton de                   

refroidissement.
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Conseils pour un meilleur refroidissement

-les batteries non rechargeables ne doivent pas être rechargées;
-les batteries rechargeables doivent être retirées de lʼappareil avant dʼêtre          
chargées;
-les différents types de batteries ou les batteries neuves et usagées ne doivent
pas être mélangées;
-les batteries doivent être insérées selon la polarité correcte;
-les batteries déchargées doivent être retirées de l'appareil et éliminées de          
façon sûre;
-si lʼappareil doit être entreposé sans être utilisé pendant une longue période,  
il convient de retirer les batteries;
-les bornes dʼalimentation ne doivent pas être court-circuitées.

Fonctionnement
FONCTIONNEMENT (NE BRANCHEZ PAS LA FICHE D'ALIMENTATION

POUR L'INSTANT)

Le refroidisseur évaporatif peut être utilisé en utilisant soit les commandes      

manuelles (touche de contrôle sur le panneau de contrôle), soit la télécommande.

Lorsque vous utilisez l'appareil, assurez-vous qu'il est sur une surface     

plate et stable. Des dommages peuvent survenir s'il est placé sur une pente.

Remarque : N'utilisez pas si les volets horizontaux sont fermés.



Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation est en position « OFF ». Insérez  

la fiche dans une prise appropriée. Le témoin lumineux « » s'allume et           

l'appareil est en veille.

Tout d'abord, appuyez sur le bouton ON/OFF pour démarrer. Une fois activé,     

vous pouvez ensuite sélectionner la fonction souhaitée à l'aide du panneau de

contrôle ou de la télécommande, comme décrit à la page précédente.

1. MODE : lorsque le produit est en marche, touchez « MODE » une fois ou       

plusieurs fois, l'icône correspondante s'allumera et le mode sera cyclé comme

suit :
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2. VITESSE : touchez « VITESSE » une fois ou plusieurs fois, la vitesse du vent

sera cycléecomme suit :

3. OSCILLANT : touchez « OSCILLANT » une fois ou plusieurs fois, la rotation  

horizontale automatique commencera ou s'arrêtera, le voyant correspondant     

s'allumera ou s'éteindra.

4. FROID: touchez « FROID », la fonction de refroidissement commencera à        

fonctionner et levoyant correspondant s'allumera.

5. MINUTERIE : lorsque l'unité est en marche, touchez « MINUTERIE » une fois

ou plusieursfois, la minuterie sera cyclée comme suit :

6. LUMIÈRE: en touchant « LUMIÈRE » une première fois, tous les voyants        

s'éteindront, touchezà nouveau, tous les voyants s'allumeront.

7. L'affichage de la température et de la minuterie partage le même écran          

d'affichage. La température ambiante s'affiche lorsque l'alimentation est allumé-

e, et l'icône correspondante s'allume. Touchez « MINUTERIE », l'icône de la min-

uterie s'allume. Après avoir réglé la minuterie, la température ambiante s'affiche-

ra à nouveau quelques secondes plus tard.

8. Appuyez une fois sur le bouton "ON/OFF" à tout moment, le produit s'arrêter-

a de fonctionner. Mais si le produit est en mode "FROID", il sera retardé de s'ét-

eindre pendant environ 5 minutes, puis s'éteindra automatiquement après que   

le filtre soit sec. Après utilisation, éteignez l'appareil en appuyant sur le bouton

 "ON/OFF" et débranchez le cordon d'alimentation.

Avertissement : Assurez-vous toujours de tenir les piles hors de portée des      

enfants lors du retrait ou du remplacement des piles de la télécommande.



Refroidissement
1. Lors de l'utilisation de l'unité, assurez-vous qu'elle est placée sur une surfac-
e plane et stable. Des dommages peuvent survenir s'il est placé sur une inclina-
ison ou une déclinaison.
Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation est en position "OFF", assurez- 
vous que le bouchon de drainage d'eau de l'unité est bien serré. Ouvrez le cou-
vercle supérieur, versez de l'eau froide propre dans le compartiment de remplis-
sage d'eau, l'eau s'écoulera à travers le trou dans le réservoir d'eau à l'intérieu-
r, en observant le niveau d'eau indiqué sur le panneau avant inférieur.
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Versez de l'eau ici,

l'eau s'écoulera dans le réservoir par les trous

ATTENTION: Versez lentement l'eau dans le compartiment de remplissage     

d'eau pour éviter leséclaboussures.

Ne renversez pas et n'autorisez pas l'eau à entrer en contact avec le panneau

de commande.

Ne remplissez pas avec un liquide autre que de l'eau froide propre. N'ajoutez  

pas d'additifs à l'eau.

ATTENTION:

Lorsque vous déplacez l'unité, faites-le avec une extrême prudence, afin de  ne

pas renverser d'eaudans le réservoir.

L'unité doit être déplacée lentement et latéralement. Gardez toujours l'unité     

droite.

Si vous le souhaitez, placez un glaçon dans le bac à glaçons (compartiment   

de remplissage d'eau) situé en haut de l'unité.

Refermez le couvercle du compartiment de remplissage d'eau avant de mettre

l'appareil en marche.

2. L'eau peut également être ajoutée directement dans le réservoir d'eau,         

suivez les étapes décrites dans l'image ci-dessous.

97654
Line
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1.Tournez le petit bouton vers
le haut/vers le bas.

3. Ajoutez l'eau à partir d'ici dans   
le réservoir d'eau.

2. Tirez le réservoir d'eau.

3. Appuyez sur le bouton "FROID". la pompe à eau se met en marche, le vent   

sera plus frais et humide. Il faudra environ 2 minutes pour que l'air se refroidis-

se. Lorsque vous appuyez à nouveausur le bouton "COOLING", il arrêtera de    

refroidir.

Avertissement : Avant de faire fonctionner l'unité en mode Cool, assurez-vous

que le bouchon de vidange du réservoir d'eau est correctement fixé. Ensuite,    

ajoutez de l'eau propre dans le réservoir d'eau. Pendant l'ajout de l'eau,             

assurez-vous de surveiller le niveau d'eau pour éviter de trop ou de trop peu    

remplir le réservoir.

Avertissement : N'utilisez pas ce bouton sans eau, pour éviter d'endommager    

les pièces.

Remarque : Si ce bouton n'est pas enfoncé, l'unité ne fera circuler que de l'air

à "température ambiante".

Si vous trouvez que l'air n'est toujours pas assez frais, vous pouvez ajouter     

des glaçons supplémentaires dans le compartiment de remplissage d'eau situé

en haut de l'appareil ou directement dans le réservoir d'eau. Assurez-vous de  

ne pas dépasser la ligne maximale, sinon des dommages à l'unité ou des          

chocs électriques pourraient survenir.

ATTENTION: Lors du déplacement de l'unité, faites-le avec une extrême pruden-

ce, afin de ne pas renverser d'eau dans le réservoir. L'unité doit être déplacée  

lentement et latéralement. Gardez toujours l'unité droite.

Comment nettoyer
Pour garantir une humidification et une filtration efficaces, il est recommandé   

de nettoyer le filtre une fois toutes les deux semaines.

Débranchez l'unité du secteur avant de la nettoyer.



Pour nettoyer les surfaces extérieures, essuyez-les simplement avec un chiffon

doux et humide. Si nécessaire, les taches grasses peuvent être enlevées des    s

urfaces en utilisant un savon doux et un chiffon humidifié à l'eau chaude. Évit-e

z tous les autres types de détergents, de nettoyants, de solvants contenant    

des produits chimiques, qui pourraient endommager des pièces de l'unité.

Séchez soigneusement toutes les pièces avant de les ranger ou de les réutiliser.

Fig. 1
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Réservoir d'eau
Débranchez la fiche électrique, retirez le réservoir d'eau (Reportez-vous à la Fig.

1.) Utilisez une brosse douce pour le nettoyer. Utilisez un détergent neutre et un

chiffon doux pour frotter l'intérieur du réservoir.

Faites pivoter le loquet vers le haut.

Retirez le réservoir d'eau de l'unité

Remarque : si vous devez nettoyer complètement le réservoir, il vous suffit de   

tourner le verrou sur la pompe pour retirer la pompe à eau de la fente carrée.

Remarque : Ne placez pas ce refroidisseur directement sous un robinet d'eau,  

utilisez un récipientapproprié pour remplir d'eau afin d'éviter les éclaboussures

et les dommages à l'appareil électrique.

Filtre à air
Nettoyez le filtre à air au moins une fois toutes les deux semaines pour éviter  

un fonctionnement médiocre du ventilateur en raison de l'accumulation de        

poussière.

Retirez le filtre à air. Reportez-vous à la Fig. 2. Lavez le filtre à air en l'immerge-

ant doucement dans de l'eau tiède avec un détergent neutre. Rincez le filtre et   

laissez-le sécher dans un endroit ombragé.

Replacez le filtre à air et le couvercle du filtre dans l'unité.



Detartrage
Si vous avez trouvé du tartre dans l’intérieur de réservoir d'eau,utilisez un       

détergent neutre et un chiffon doux nettoyer la surface sale, ou utilisez un         

savon doux et un chiffon mouillé d'eau chaude nettoyer l'endroit sale.
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Fig.2

Dépannage
Vérifiez toujours le bon fonctionnement complet du produit comme détaillé      

ci-dessus avant de demander de l'aide, sauf en cas de dommage au cordon     

d'alimentation ou à la fiche - dans ce cas, cessez immédiatement d'utiliser le   

produit. Par temps humide, l'unité peut ne pas sembler refroidir correctement.

Cela est dû à l'air déjà saturé d'eau. Ajouter plus d'eau à l'air n'entraînera pas

une baisse de la température de l'air. Dans ces conditions, il est conseillé de    

faire fonctionner l'unité uniquement en mode ventilateur pour faire circuler l'air

ambiant.
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